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Bendra informacija

Ar Jus zinojote, kad sausas oras patalpoje:

= kvépavimo metu dziovina gleivines, sukelia lGpy sutrkinéjima ir akiy
dirginimag?

= paspartina infekciniy ligy plitima?

= sukelia nuovargj ir koncentracijos praradimg?

= dziovina odg ir pagreitina jos senéjimo procesus?

= sukelia stresg naminiams gyviinams ir padaro zalos kambarinéms gélems dél
nepalankiy jy augimui salygy?

= leidzia kauptis dulkéms ir sudaro palankias saglygas statinei elektrai atsirasti
sintetiniuose audiniuose, kiliminése dangose ir plastikinése grindy dangose?

= sukelia parketo ir mediniy baldy dziGvima, dél ko juose atsiranda plysiy?

= blogina muzikiniy instrumenty skleidziamg garsg?

Kas yra drégnumas?
Drégnumas — tai oro prisotinimo drégme laipsnis (iSreiSkiamas procentais).

Kas yra santykinis drégnumas?

Santykinis drégnumas — tai vandens gary tam tikros temperatiros ore kiekio ir
maksimalaus jy kiekio, kuris gali susikaupti ore esant Siai temperatarai, santykis,
iSreiSkiamas procentais.

Kokias pasekmes zmogaus organizmui sukelia zemas drégnumas?

Kai Zmogus yra patalpoje, kurioje Zemas santykinio drégnumo lygis, Zmogaus
kdnas pradeda spar€iai prarasti dregme, kas gali sukelti daugybés neigiamy
simptomy atsiradima arba jau esan&iy paimeéjima.

Kai kurie bendri simptomai:

= nosies uzgulimas, sloga

= apsunkintas kvépavimas

= sausa, pleiskanojanti ir sutrikinéjusi oda

= i8dziGvusi ir sudirginta gerklé

= akiy uzdegimas

= nuovargis, mieguistumas, pablogéjusi koncentracija

= statiné elektra prisilieCiant prie kokio nors daikto

= kvépavimo sistemy infekcijy, susirgimy ir astmos sukélimas

* sausos odos ligos, tokios kaip egzema (paiméja esant Zemesniam
santykiniam drégnumui)

Koks yra bitinas santykinio drégnumo lygis?

Rekomenduojamas komfortiSkas atmosferos oro drégnumo lygis patalpose yra
45-60 proc. santykinio dréegnumo.

Kodél drékinimui naudojamos ultragarso technologijos?

Ultragarso technologijos — tai ypatingai efektyvus ir taupus bidas aplinkos
santykinio drégnumo lygiui palaikyti ir padidinti. Ultragarsinis prietaisas veikia be
triukSmo. Dél vibruojancios auk$tu dazniu ultragarso membranos vanduo virsta



garais be Zymesniy temperatiiros poky¢iy. Sie garai véliau pasiskleidzia ore,
padidindami jo drégnuma.

Kaip drékintuvas veikia?

Prie§ patenkant | garinimo kamerg vanduo 8§ bakelio prateka per
demineralizacijos filtra-kasete. Filtras iSvalo vandenj nuo kietyjy drusky. Garinimo
kameroje vanduo susilie¢ia su ultragarso membrana. Membrana vibruoja dideliu
greiciu iki vieno milijono karty per sekunde. Dél aukstojo daznio vibracijy vanduo
skaidomas | maziausiais daleles, kurios véliau patenka | garinimo kamerg ir
galiausiai paskleidziamos per gary anga. Tada i§ maziausiy daleliy susidaro garai,
kuriuos ventiliatorius paskleidzia po patalpg. Taigi, drégnumo lygis kambaryje
Zenkliai padidéja.

Saugaus naudojimo instrukcija

= AtidZiai perskaitykite 8ig instrukcijg prie$ prietaiso eksploatavimo pradzia.

= Prietaisas skirtas naudojimui tik namy, dkyje.

= Netraukite uz laido, traukdami kiStuka i$ elektros lizdo.

= Netieskite maitinimo laido po kilimais ir neuzdenkite jo.

= Nesinaudokite prietaisu esant matomiems maitinimo laido arba korpuso
pazeidimams.

Jeigu maitinimo laidas paZeistas, saugumo sumetimais ji turi pakeisti tik
kvalifikuotas techninio aptarnavimo serviso specialistas. Remontuoti prietaisg gali
tik autorizuoto serviso specialistas. Neteisingas eksploatavimas gali pakenkti
naudotojui. Pastebéjus defektus nedelsiant susisiekite su serviso centru.

= Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg prie$ prietaiso naudojima.

= |sitikinkite, kad darbiné jtampa, nurodyta ant prietaiso, atitinka jtsy elektros
tinklo jtampa.

= Kad iSvengtumeéte elektros srovés smuagio, nestatykite prietaiso prie langy,
nepanardinkite prietaiso, elektros kiStuko arba maitinimo laido | vandenj ir
nepurkskite ant jy kity skysciy.

= Nenaudokite prietaiso tokiose patalpose, kaip virtuve, kad iSvengtumete
susiriebalavimo. Sis drékintuvas neskirtas aliejaus arba riebaly filtravimui.

= Nenaudokite prietaiso $alia sprogiujy arba degiujy medziagy.

= Nenaudokite prietaiso prie atviros ugnies, krosnies arba bet kuriy kity Sildymo
prietaisy.

= Nenaudokite prietaiso patalpoje, kurioje susikaupé degiosios dujos arba
garai.

= Prietaisg statykite tik vertikaliai.

= Neséskite ant prietaiso ir nedékite ant jo sunkiy daikty.

= Visada iStraukite maitinimo laida i$ elektros lizdo, kai prietaisu nesinaudojate,
pries valydami, keisdami detales.

= Negalima palikti prietaiso be priezidros, kai jis veikia. Negalima leisti vaikams
naudotis prietaisu.

= Visada statykite prietaisg ant tvirto, lygaus pavirSiaus.
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Nenukreipkite gary purkstuko | sienas arba baldus.

Negalima naudotis prietaisu, jeigu jis surinktas ne iki galo.

Nepilkite | prietaisg ir neplaukite jo karStu vandeniu. Naudokite tik Svary
vandentiekio vandenj. Vandens temperatiira neturi bti auk$tesné nei 40°C.
Nestatykite prietaiso tiesioginiais saulés spinduliais apSviestoje vietoje.
Rekomenduojamos naudojimo salygos — aplinkos temperatira nuo 5°C iki
40°C, santykinis drégnumas Zemesnis nei 80% RH.

Nestatykite prietaiso jkaitusioje patalpoje, prie kompiuteriy arba prie Salia
jautriy elektroniniy jrenginiy.

Kad prietaisas veikty tinkamai, reikia statyti ant tvirto, lygaus, horizontalaus
pavirSiaus.

Prietaisas skirtas naudojimui tik namy tkyje.

Nenaudokite prietaiso lauke.

Nenaudokite prietaiso pernelyg drégnose patalpose, tokiose kaip vonios
kambarys, pirtis ir pan.

Nerekomenduojama statyti prietaiso po oro kondicionieriais, nes tai gali jtakoti
aplinkos santykinj drégnuma.

Prietaisui reikalingas reguliarus valymas — daugiau informacijos zr. skyriuje
,Valymas ir priezitra“

Nepanardinkite prietaiso | vandenj. Neplaukite po tekanciu vandeniu, jas
galite uzpilti prietaiso elektroninius komponentus.

Korpuso valymui nenaudokite abrazyviniy valymo priemoniy, tokias kaip
emulsijos, kremo pavidalo valikliai, poliravimo priemoneés ir t. t. Jie gali nutrinti
grafinés informacijos Zzenklus, pavyzdziui: svorj, Zenklinima, jspéjamuosius
Zenklus ir pan.

Jeigu ilga laikg nenaudosite prietaiso, prieS padedant jj saugoti iSvalykite jj i$
vidaus sausa Sluoste.

Nepilkite | bakelj eteriniy alieju, aromatiniy priedy, valymo priemoniu, nes tai
gali sugadinti prietaisa. Tokiy priedy naudojimas atleidzia gamintoja ir
pardavéja nuo garantiniy jsipareigojimy.



ULTRAGARSINIO ORO DREKINTUVO NAUDOTOJO INSTRUKCIJA

* Erdvinis vaizdas

Priekinis skydelis |

Dulksnos reguliavimas |

Naktinio pasvietimo mygtukas ——

Purkstuvas

Vandens bakelis

Vandens pildvmo anga
Rankena

Jungiklis su liezuvéliu

Filtro kaseté

Q ——————————— Vandens bakelio dangtelis

Oro i§¢jimo anga

Pagrindas
Daviklis

Laidas ir ki$tukas

*Naudojimo instrukcija

Pirmojo naudojimo metu, prie$ jjungdami prietaisa pirma karta, pusvalandj
palaikykite ji kambario temperatiiroje.

Rekomenduojame naudoti prietaisa 20 °C temperatiiroje, esant mazesnei nei 80 %
santykinei drégmei.

Naudokite $vary, neSiltesni nei 40 °C vandenj.

Patikrinkite vandens bakelj, isitikinkite, ar jis Svarus.

Prijunkite maitinimo ki$tuka ir jjunkite prietaisa (NEJUNKITE PRIETAISO, JEI
BAKELYJE NERA VANDENS), pagrindinio veikimo lemputé isiZiebs. Prietaisas
pradeés veikti.

Paruosimo naudoti Zinginiai

Isimkite vandens bakelj i$ prietaiso, atidarykite vandens bakelio dangtelj ir pripildykite
bakelj $variu vandeniu. Uzdarykite dangtelj ir atsargiai jstatykite bakelj { prietaisa.
Istatykite purksStuva i mova, esancia vandens bakelio virsuje.

Prijunkite prie maitinimo S$altinio, jjunkite prietaisa (NEJUNKITE PRIETAISO, JEI
BAKELYJE NERA VANDENS), pagrindinio veikimo lemputé isiZiebs. Prietaisas pradés

veikti.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Hw e

Pastatykite prietaisa ant lygaus pavirSiaus.

Pripildykite vandens bakelj vandeniu ir pritvirtinkite bakelio dangtelj.
Pritvirtinkite vandens bakelj prie pagrindo.

Patikrinkite, ar nominalioji itampa atitinka jvesties itampa ir prijunkite kistuka
prie lizdo.

Perjunkite prietaiso jjungimo rankenélg i§ OFF | ON padéti, prietaisas pradés
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veikti MIN dulksnos purskimo rezimu.

6. Pasukite rankenélg, norédami nustatyti dulksnos kieki i§ minimalaus dulksnos
purskimo kiekio { maksimaly.

7. Naktinio paSvietimo mygtuku jjungiama ir iSjungiama naktinio paSvietimo
lemputé.

8. jeigu bakelyje bus nepakankamai vandens prietaiso veikimui — jis 3 sekundes
automatiskai pypsés ir po to nustos veikti. Raudonas vandens bakelio LED
paSvietimas jsijungs. LED ekrane atsiras i§jungimo simbolis. Pripildykite bakelj
vandeniu ir prietaisas vél {sijungs.

Valymas ir priezitira
DEMESIO! Pries valydami prietaisa, visada ji isjunkite ir istraukite kistuka i§ maitinimo
lizdo.

1

3)
4)

5)

Laikydamiesi keleto paprasty drékintuvo priezitiros taisykliy, galite uztikrinti ilgalaiki
veikimg be gedimy. Esant kietam vandeniui, kuriame yra didel¢ kalcio ir kity
mineraly koncentracija, per tam tikra laika baltos nuosédos iskrenta ant jvairiy
kambario pavir$iy. Bakelyje, ant daviklio ir ant vidinio bakelio pavirSiaus pradeda
formuotis balta, i plévele panasi medziaga. Balta plévelé apsunkina tinkamg daviklio
ir prietaiso veikima.

Rekomenduojame atlikti Siuos veiksmus.

Naudokite atvésusi virinta arba distiliuota vandeni.

Valykite daviklj, vandens bakelj ir prietaisa karta per savaitg.

Dazniau keiskite vandenj vandens bakelyje, kad jis ilgiau i$likty $vieZias.

Jei ketinate ilga laika nenaudoti prietaiso, prie$ padédami ji { saugojimo vieta,
isitikinkite, ar i§ vandens bakelio iSpyléte vandeni ir prietaisa iSdziovinote.

Kai ketinate ilga laika nenaudoti prietaiso, nuvalykite ji ir isitikinkite, ar visos
prietaiso dalys iki galo isdzitvg.

Kaip valyti daviklj

1)

2)
3)
4)

Ant daviklio pavirsiaus uzlasinkite 5-10 lagy valomosios priemonés ir palaukite 2-5
minutes.

Nuvalykite nuoviras nuo pavirsiaus.

Nuskalaukite daviklj $variu vandeniu.

Nenaudokite astriy jrankiy ar stipriy valymo priemoniy davikliui valyti.

Kaip valyti vandens bakeli

1
2)

3)

Vandens bakeli valykite minksSta Sluoste. Jei ant pavirSiaus susidariusi plévele,
sudrékinkite Sluostg acte ir pakartokite veiksmus.

Jei plévelé susidariusi idubimuose aplink bakelj, ipilkite Siek tiek acto i idubima ir
nuvalykite Sepetéliu.

Vandens bakelj praplaukite $variu vandeniu.

KAIP VALYTI KERAMINIO FILTRO SISTEMA

1. Po 1000 I naudojimo reguliariai nuvalykite ir aktyvinkite keraminius rutulius.

2. Nuimkite filtra nuo bakelio dangtelio.

3. [ stikling ipilkite Siek tiek baltojo acto, pamerkite filtra ir palaikykite apie 10
minuéiy.

4. I8imkite filtra i$ stiklinés ir kelis kartus pakratykite.
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5. Dar kartg nuvalykite ir nuskalaukite filtra Svariu vandeniu.

Jei ketinate nenaudoti drékintuvo ilga laika, nuimkite filtra nuo vandens bakelio ir leiskite
i8dzidti, po to {vyniokite ji { apsauginj ipakavimg ir palikite Salia drékintuvo vésioje,

sausoje ir tamsioje vietoje.

LAIKYMAS

1. Jei ketinate nenaudoti drékintuvo ilga laika, isitikinkite, ar visos drékintuvo dalys
sausos, iskaitant purkstuvo veikimo kamera.
2. Nelaikykite prietaiso pripildyto vandeniu, vandens bakelyje ir purkstuvo veikimo

kameroje.

3. Prie§ padédami filtro kasetg saugojimui, ja nuvalykite ir nusausinkite. Laikykite filtro
kasete vésioje, tamsioje vietoje.
4. Saugokite drékintuva nuo vaiky, laikykite sausoje, vésioje vietoje.

*TRIKCIU DIAGNOSTIKA
Lenteléje pateikiami trik¢iy diagnostikos ir Salinimo patarimai, kurie padés jums
i$spresti su prietaiso veikimu susijusias problemas.

Problema

Galima priezastis

Salinimo badas

Maitinimo lemputé
i$sijunge ar neveikia.

Drékintuvas visai nejjungtas
ar iki galo nejjungtas {
maitinimo lizda.

Istatykite maitinimo laido
kistuka prie elektros lizdo ir
paspauskite jungimo
mygtuka.

Maitinimo lemputé $viecia, | Vandens  bakelyje  néra | Pripildykite vandens bakeli
bet néra gary. vandens. vandeniu.
Saugumo jungiklis | Priverzkite jungiklj.
atsilaisvings.
Garai skleidzia nejprasta | Naujas prietaisas I$imkite vandens bakelj,
kvapa atidarykite dangtelj, leiskite
prietaisui  pastoveti 12

valandy vésioje vietoje.

Nesvarus  vanduo  arba

seniai nekeistas vanduo.

Isvalykite vandens bakelj,
pripildykite $variu
vandeniu.

Maitinimo lemputé Sviecia,
bet prietaisas neveikia.

Vandens bakelyje per daug
vandens.

Nuimkite vandens bakelj.
Paimkite maza puodelj ir
nupilkite dali vandens i$
prietaiso vandens bakelio.

Vandens bakelj istatykite
atgal, isitinkite, ar jis
tinkamai jstatytas.

Silpnas gary purskimas. Vandens bakelyje per daug | Nuvalykite daviklj.

mineraliniy apnasy.

Vanduo labai ne$varus arba
per ilgai laikytas bakelyje.

ISvalykite vandens bakelj ir
pripildykite $variu
vandeniu.




Nejprasti garsai.

Vibracija vandens bakelyje,
del  per vandens
kiekio.

mazo

Pripildykite vandens bakelj.

Prietaisas {jungtas ir padétas
ant nestabilaus pavirsiaus.

Perkelkite  prietaisa  ant
stabilaus, lygaus pavirsiaus.

Garai skverbiasi i§ angy
aplink purkstukus.

Tarp purkstuvo ir vandens
bakelio yra tarpy.

Kuriam laikui panardinkite
purkstuva i vandenj,
nuvalykite drégna §luoste ir
istatykite atgal | bakelj.

Toliau pateikti pavyzdziai néra laikomi gedimais.

1. Jei vanduo labai kietas (sudétyje yra labai didelis kiekis mineraly), i§ drékintuvo gali
sklisti baltos nuosédos. Tai néra gedimas. Problema iSspresite dazniau iSvalydami
filtra arba naudodami minkstesnj vandeni.

2. Stovédami labai arti drékintuvo girdésite vandens kliukséjima — tai normalu.

3. Prietaisas veikia labai tyliai, ta¢iau néra visiskai begarsis. Mazesnis nei 35 dB
triukSmo lygis laikomas normaliu.

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis: SPS-718

Maitinimo $altinis: 220V~ 50Hz

Drékinimo galia: 30 W
Vandens bakelio talpa: 3,5 |
I$purskimas: 300 ml/H
Triuk$mo lygis: <35 dB(A)

)i

mmmm SALINIMAS: nei§meskite §io gaminio su nerii§iuotomis komunalinémis

atliekomis, tokias atliekas reikia surinkti atskirai, specialiam apdorojimui.




Vispariga informacija

Vai Jis zinajat, ka sausais gaiss telpa:
= elpoSanas laika zavé glotadu, izraisa lGpu plaisaSanos un acu kairindjumu;
= veicina infekciju slimibu izplatiSanos;
= jzraisa nogurumu un koncentracijas pavajinasanos;
= zave adu un paatrina ts noveco$anas procesus;
= rada stresu majdzivniekiem un nodara kaitéjumu istabas pukém nelabveéligu
to augSanas apstak|u dé|;
= |auj kraties putekliem un veidojas labvéligi apstakli, lai rastos statiska
elektriba sintétiskos audumos, paklaja segumos un plastmasas gridas
segumos;
= veicina parketa un koka mébelu ZGSanu, tapéc tajas rodas plaisas;
= pasliktina mdzikas instrumentu radito skanu.

Kas ir mitrums?
Mitrums — gaisa mitrumu piesatinajuma pakape (procentos).

Kas ir relativais mitrums?

Relativais gaisa mitrums — tGdens tvaika, kam ir noteikta temperatdra, daudzuma
gaisa un maksimala tvaika daudzuma, kas var rasties gaisa §ada temperatara,
attieciba (procentos).

Kadas sekas cilveka organismam rada zems mitruma limenis?

Kad cilvéks atrodas telpa, kura ir zems relativais gaisa mitrums, cilvéka kermenis
strauji sak zaudét mitrumu, kas var izraistt daudzu negativu simptomu rasanos vai
jau esoSo saasinasanos.

Dazi no visparéjiem simptomiem:

= deguma aizlik§ana, iesnas;

» apgritinata elposana;

= sausa, blaugznaina un saplaisajusi ada;

= izzuvusi un kairinata rikle;

= acu iekaisums;

= nogurumus, miegainiba, pasliktinajusies koncentracija;

= statiska elektriba pieskaroties pie kadas lietas;

= elpcelu sistému infekciju, slimibu un astmas rasanas;

* sausas adas slimibas, pieméram, ekzéma (saasinas pie zemaka relativa
gaisa mitruma).

Kads ir normals relativais gaisa mitruma limenis?

leteicamais komforta atmosféras gaisa mitruma Iimenis telpas ir 50-60%. Kapéc
mitrinaanai tiek izmantotas ultraskanas tehnologijas?

Ultraskanas tehnologijas — seviski efektivs un taupigs veids vides relativa gaisa
mitruma limena uzturéSanai un palielinaSanai. Ultraskanas ierice darbojas bez
trokSna. Pateicoties vibréjosai augstas frekvences ultraskanas membranai Gdens
parvéras par tvaikiem bez ievérojamam temperattras izmainam. Sie tvaiki vélak
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izplatas gaisa, palielinot ta mitrumu.

Ka mitrinatajs darbojas?

Pirms nokldSanas iztvaiceSanas kamera, Gdens no tvertnes izpllst caur
demineralizacijas filtram-kasetei. Filtrs attira 0deni no cietiem saliem.
TvaicéSanas kamera Gdens saskaras ar ultraskanas membranu. Membrana vibré
liela atruma Iidz vienam miljonam reizu sekundé. Pateicoties augstas frekvences
vibracijam, ddens tiek sadalits mazakas dalinas, kuras vélak nokl|dst
iztvaiceSanas kamera un visbeidzot tiek izvaditas caur tvaika atveri. Tad no
mazakajam dalindm veidojas tvaiks, ko ventilators izplata pa telpu. Rezultata
mitruma [Tmenis istaba ieveérojami palielinas.

Drosas lietoSanas instrukcija

= Rapigi izlasiet 3o instrukciju pirms sakat lietot So instrukciju.

= lerice ir paredzéta lietoSanai tikai majas apstaklos.

= Ja vélaties izvilkt kontaktdakSu no kontaktligzdas, nevelciet, turot to aiz vada.

= Nenovietojiet baroSanas vadu zem paklaja un neparklajiet to.

= Nelietojiet ierici, ja konstatgjat redzamus baroSanas vada vai korpusa
bojajumus.

Ja barosanas vads ir bojats, droStbas apsvérumu dé| tas janomaina kvalificEtam
tehniskas apkopes servisa specialistam. Remontét ierici drikst tikai pilnvarota
servisa specialists. Nepareiza ekspluatacija var kaitét lietotdjam. Konstatéjot
defektus, nekavéjoties sazinieties ar servisa centru.

= Rapigi izlasiet So rokasgramatu pirms sakat lietot So ierici.

= Parliecinieties, ka darba spriegums, kas noradits uz ierices, atbilst jasu
elektrotikla spriegumam.

= Laiizvairitos no elektrotrieciena, nenovietojiet ierici pie logiem, negremdéjiet
ierici, stravas kontaktdakSu vai baroSanas vadu Gdent un nesmidziniet uz
tiem citus Skidrumus.

= Nelietojiet ierici tadas telpas, ka virtuve, lai izvairitos no aptauko$anas. Sis
mitrinatajs nav paredzéts ellas vai tauku filtréSanai.

= Nelietojiet ierici blakus spradzienbistamiem vai uzliesmojoSiem materialiem.

= Nelietojiet ierici blakus atklatai ugunij, krasnij vai jebkadam citam sildiericém.

= Nelietojiet ierici telpa, kura ir sakrajusies gaze vai tvaiki.

= Novietojiet ierici vertikala pozicija.

= Nesédieties uz ierices un nenovietojiet uz tds smagus priekSmetus.

= Vienmeér atvienojiet stravas vadu no elektribas kontaktligzdas, ja nelietojat
ierici, ka ar pirms tiriS8anas un detalu mainiSanas.

= Nedrikst atstat ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika. Nedrikst |aut
bérniem lietot ierici.

= Vienmér novietojiet ierici uz stingras, lidzenas virsmas.

= Nevérsiet tvaika sprauslu pret sienu vai mébelém.

= Nedrikst lietot ierici, ja ta nav samontéta lidz galam.
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Nelejiet iericé un nemazgajiet to ar karstu ddeni. Lietojiet tikai tiru Gdensvada
ddeni. Udens temperatira nedrikst parsniegt 40 °C.

Nenovietojiet ierici tieSos saules staros. leteicamie lietoSanas nosacijumi —
vides temperatiras no 5 °C Iidz 40 °C, relativais gaisa mitrums zemaks par
80% RH.

Nenovietojiet ierici sakarsusa telpa, blakus datoram vai jutigdm elektriskajam
iekartam.

Lai ierice darbotos pienacigi, ta janovieto uz stingras, Iidzenas, horizontalas
virsmas.

lerice ir paredzéta lietoSanai tikai majas apstaklos.

Nelietojiet ierici arpus telpam.

Nelietojiet ierici parak mitras telpas, pieméram, vannas istab3a, pirtt u. tml.
Nav ieteicams novietot ierici zem gaisa kondicionéSanas iekartas, jo tas var
ietekmét apkartéjas vides relativo gaisa mitrumu.

lericei nepiecieSama regulara tirisana — vairak informacijas skat. sadala
"TriSana un uzturéSana".

Negremdéjiet ierici Gdenl. Nemazgajiet ierici tekosa tdeni, pretéja gadijuma
jus varat apliet ierices elektroniskos komponentus.

Korpusa tirisanai neizmantojiet abrazivus tiriS8anas lidzek|us, pieméram,
emulsiju, krémveidigus tirisanas lidzeklus, pulé$anas idzeklus u. tml. Tie var
norivét grafiskas informativas zZimes, pieméram: svaru, mark&jumu,
bridinajuma zimes u. tml.

Ja ilgstosi nelietosiet ierici, pirms tas novietoSanas glabasanai iztiriet to no
iekSpuses ar sausu dranu.

Nelejiet tvertné éteriskas ellas, aromatiskas piedevas, tiriSanas I1dzek|us, jo
tada veida varat sabojat ierici. Sadu piedevu izmanto$ana atbrivo raZotaju un
pardevéju no garantijas saistibam.
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ULTRASKANAS GAISA MITRINATAJA LIETOSANAS
ROKASGRAMATA

*kopsalikuma skats

Apgaismojuma poga

Sprausla

Udens tvertne

Udens ievads
Rokturis
Herkons

Filtra keartrids

Prick3giais panelis ——]
Udens tvertnes vaks
Miglas regulators |

Gaisa izvads

Pamats
Parveidotajs
Vads un kontaktdakia

*Ekspluatacijas noradijumi:

Pirmaja lietoSanas reiz€ novietojiet ierici istabas temperatira pusstundu pirms tas
iedarbinasanas.

Ierici ieteicams lietot temperatiira, kas neparsniedz 20°C, un pie relativa mitruma, kas
neparsniedz 80% RH.

Izmantojiet tiru Gideni, kura temperatiira neparsniedz 40°C.

Parbaudiet idens tvertni, parliecinieties, ka ta ir tira.

Piesledziet kontaktdak$u un ieslédziet ierici (NEKAD NEDARBINIET IERICI AR TUKSU
UDENS TVERTNI), iedegsies galvena savienojuma lampina. lerice uzsaks darbu.

Ekspluatacijas soli:
Nonemiet Gdens tvertni no iekartas, atveriet tidens tvertnes vaku un piepildiet tvertni ar tiru Gdeni.

Aizveriet vaku un uzmanigi novietojiet tvertni uz ierices pamata.

Ievietojiet sprauslu tvertnes augSpusé esosaja ligzda.
Pieslédziet kontaktdaksu un iesledziet ierici (NEKAD NEDARBINIET IERICI AR TUKSU UDENS

TVERTNI), iedegsies galvena savienojuma lampina. Ierice saks darbu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS:

1

2.
3.
4

Novietojiet ierici uz plakanas virsmas.

Piepildiet tidens tvertni un nostipriniet tvertnes vaku.

Uzlieciet Gdens tvertni uz ierices pamata.

Parbaudiet vai nominalais spriegums atbilst pienakoSajam spriegumam un iespraudiet ierices
kontaktdaksu ligzda.

Pagrieziet ierices slédzi no pozicijas OFF pozicija ON, ierice saks darbu un miglas
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izsmidzinasana notiks zemakaja limeni.

6. Pagrieziet sledzi, lai regulétu miglas apjomu no neliela lidz lielam.

7. Apgaismojuma poga Jauj kontrol&t apgaismojuma ieslégsanu / izslegsanu.

8. Kad udens limenis tvertng bs parak zems, lai Jautu iericei darboties, ierice automatiski izdos
3 sekundes garu bridindjuma signalu un apstasies. Iedegsies sarkana Gdens tvertnes LED
gaismina. LED displeja biis redzams izslégSanas simbols. Uzpildiet Gideni un ierice turpinas
darbu.

Tiri$ana un apkope

UZMANIBU! Pirms tirfianas vienmér izslédziet ierici un atvienojiet to no
kontaktligzdas.

)
2)
3)
4)

5)

Jus varat nodrosinat ierices darbibu bez klimém vairaku gadu garuma, ja ievErosiet daZas
vienkarSas apkopes procediiras. Ja tdens ir ciets, satur augstas kalcija un citu mineralu
koncentracijas, laika gaita uz dazadam telpas virsmam saks veidoties baltu puteklu nosedumi.
Udens trauka, parveidotdja un didens tvertnes iek3pusé veidosies balti nosedumi. Sie baltie

nosédumi kave pareizu parveidotaja un ickartas darbibu.

Meés iesakam rikoties $adi:

Lietojiet atdzes€tu varitu tideni vai destilétu tideni.

Reizi nedgla iztiriet parveidotaju, tdens tvertni un trauku.

Biezi mainiet Gdens tvertng esoSo tideni, lai tas biitu svaigs.

Pirms ierices ilgstosas uzglabasanas parliecinieties, ka Gidens tvertné nav tidens atlikumu un tidens
trauks ir izslaucits.

Nofiriet visu iekartu un parliecinieties, ka visas ierices detalas ir pilnigi sausas, pirms tas ilgstosas
uzglabasanas.

Parveidotaja tirisana:

1
2)
3)
4)

Uzpiliniet 5-10 pilienus tiri$anas $kidruma uz parveidotaja virsmas un nogaidiet 2-5 mintes.
Noslaukiet ka]kakmeni no virsmas.
Noskalojiet parveidotaju ar tiru Gideni.

Nekad neizmantojiet asus vai cietus objektus parveidotaja tiriSanai.

Udens trauka tiri$ana:

1

2)

3)

Notiriet Gidens trauku ar mikstu dranigu. Ja uz virsmam veidojas nosédumi, pamércgjiet draninu
etikT un atkartojiet procesu.

Ja ap trauku esoSajos iedobumos veidojas nosédumi, iepiliniet tajos nedaudz etika un notiriet ar
suku.

Izskalojiet tidens trauku ar tiru tdeni.

KERAMIKAS FILTRA SISTEMAS TIRISANA:

1. Regulari notiriet un aktivizgjiet keramikas bumbinas pgc 10001 Gdens izlietoSanas.
2. Nonemiet filtru no tvertnes vaka.

3. Ilelejiet glaze nedaudz balta etika, iemerciet filtru etiki uz apméram 10 mintitem.
4. Iznpemiet filtru no glazes un vairakas reizes nokratiet to.

5. Ve&lreiz notiriet un noskalojiet filtru ar tiru Gideni.

Ja neplanojat izmantot mitrinataju ilgaku laiku, iznemiet filtru no Gdens tvertnes un Jaujiet tam pilniba

izzut, tad ietiniet to aizsargdjosa iesainojuma un glabajiet blakus mitrinatajam v&sa, sausa un tumsa

vieta.
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UZGLABASANA

1. Janeplanojat izmantot mitrinataju ilgaku laiku, parliecinieties, ka visas ta detalas ir sausas, tostarp

smidzinataja darba kamera.

2. Neglabajiet ierici, ja iidens tvertn€ un smidzinataja darba kamera ir tidens.

3. Iztiriet un nosusiniet filtra kartridzu, pirms novietot glabasana. Glabajiet filtru tumsa, vésa vieta.

4. Glabajiet mitrinataju sausa, vésa, berniem nesasniedzama vieta.

*PROBLEMU NOVERSANA

Talak sniegti padomi, kas palidz€s Jums atrisinat dazadas problémas, kas var rasties ierices

ekspluatacijas gaita.

Kltme Tesp&jamie iemesli Risindjums
Nedarbojas stravas indikators Mitrinatajs nav pieslégts stravas | Piesledziet stravas vadu
padevei kontaktligzdai un nospiediet

ieslégsanas pogu

Stravas indikators deg, ta¢u nav
miglas

Udens tvertné nav iidens

Ielejiet tideni tidens tvertng

Drosibas sledzis ir parak valigs

Pievelciet sledzi

Miglai ir savada smarza

Jauna ierice

Iznemiet Gdens tvertni, atveriet
vaku un laujiet tai nostavéties
12 stundas v&sa vieta

Netirs tdens vai

adens

sastavejies

Iztiriet  Gdens  tvertni un

piepildiet ar tiru Gdeni

Stravas indikators deg, tacu

ierice nedarbojas

Udens trauka ir parak daudz

tdens

Ar
mazu kriiziti nosmeliet nedaudz

Nopemiet tdens tvertni
tidens no ierices Gdens trauka.
Ievietojiet atpakal Gdens tvertni
un parliecinieties, ka ta s€z
pareizi.

Migla tiek izsmidzinata parak

vaji

Udens tvertng ir parak daudz

mineralvielu nogulumu

Notiriet parveidotaju

Udens ir parak netirs vai atrodas
tvertng parak ilgi

Iztiriet  TGdens  tvertni un

piepildiet ar tiru Gdeni

Neparasts troksnis

Udens tvertnes vibre, jo fidens
Iimenis ir parak zems

Piepildiet tdens tvertni

Ierice atrodas uz nestabilas

virsmas

Parvietojiet ierici uz stabilas
virsmas

Izsmidzinata migla nak no

zonas ap sprauslam

Starp uzgali un tidens tvertni ir
sprauga

Uz bridi iemérciet uzgali tdent,
notiriet ar mitru dranigu un
ievietojiet atpakal ierTce.

Talak noraditais nav uzskatams par kltdainu darbibu:

1. ja Jusu udens ir loti ciets (satur TpaSi augstu mineralvielu Iimeni), mitrinatajs veidos baltus

puteklus. Ta nav ierices klida. To iesp&jams noverst, biezak tirot ierices filtru vai izmantojot

mikstaku tideni.

2. Atrodoties loti tuvu mitrinatajam, Jus dzirdésiet gardzo$u Gidens skanu. Tas ir normali.

3. [lerice darbojas Joti klusi, tadu ne pilniba bez skanas. Trokspa limenis, kas ir mazaks par 35DB tiek

uzskatits par normalu.
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TEHNISKIE DATI

Modelis: SPS-718

Elektropadeve: 220V~ 50Hz
Mitrinataja jauda: 30W

Udens tvertnes tilpums: 3,5 L

Maks. iztvaikoSanas atrums: 300ml/H
Troks$na limenis: <35dB(A)

D¢

mmmm UTILIZACIJA: Neutilizgjiet %o produktu kopa ar negkirotiem sadzives

atkritumiem, §adus atkritumus nepiecieSams savakt un apstradat atseviski.
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Uldine informatsioon

Kas teadsite, et kuiv dhk ruumis:

= hingamise ajal kuivatab limaskesta, pdhjustab huulte pragunemist ja
silmade arritust;

= soodustab nakkushaiguste leviku;

= pdhjustab vasimust ja kontsentratsiooni nérgenemist;

= kuivatab nahka ja kiirendab vananemisprotsesse;

= tekitab stressi lemmikloomadele ja kahjustab toalilli ebasoodsate
kasvutingimuste téttu;

= vdimaldab koguneda tolmul ja moodustuda soodsaid tingimusi staatilise
elektri tekkeks siinteetilistes kangastes, vaipades ja plastikust
pbrandakatetes;

= soodustab parketti ja puitmddbli kuivatamise, seetbttu neis tekkivad praod;

= halvendab muusikariistade tekitatud heli.

Mis on niiskus?
Niiskus - 8huniiskuse kdllastustase (protsentides).

Mis on suhteline 6huniiskus?

Suhteline 6huniiskus - teatud temperatuuriga veeauru koguse ©Ohus ja
maksimaalse auru koguse, mis vBib tekkida 6hus sellel temperatuuril, suhe
(protsentides).

Millised tagajérjed inimkehale tekitab madal 6huniiskus?

Kui inimene viibib ruumis, kus on madal suhteline dhuniiskus, inimkeha Kiiresti
hakkab kaotama niiskust, mis v8ib pdhjustada palju kahjulikke simptomeid voi
juba olemasoleva agenemist.

Méned levinumad simptomid:

= nina kinnisus, nohu;

= raskendatud hingamine;

= Kkuiv, kestendav ja I6henenud nahk;

= kuiv ja arritunud kurk;

= silmapdletik;

= vasimus, uimasus, halvenenud kontsentratsioonivéime;

= staatiline elekter méne asja puudutamisel;

= hingamisteede siisteemi infektsioonide, haiguste ja astma tekkimine;

= kuiva nahk haigused, nagu ekseem (dgeneb madalama suhtelise
Ohuniiskuse juures).

Milline on normaalse suhtelise dhuniiskus?

Soovitatav mugav dhuniiskuse tase siseruumides on 50-60%.

Miks niisutamiseks kasutatakse ultraheli tehnoloogiat?

Ultraheli tehnoloogiad - eriti t6hus ja saastlik viis keskkonna suhtelise huniiskuse
taseme sailitamiseks ja suurendamiseks. Ultraheli seade t66tab miravabalt. Tanu
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vibreerivale korgsageduslikule ultraheli membraanile vesi muutub auruks ilma
oluliste temperatuuri muutusteta. Need aurud hillem levivad 8hus, suurendades
selle niiskust.

Kuidas niisutaja toimib?

Enne sattumist aurustumiskambrisse, vesi paagist labib mineraalide
eemaldamise filterkasseti.  Filter ~eemaldab veest tahked soolad.
Aurustumiskambris vesi puutub kokku ultraheli membraaniga. Membraan
vibreerib suurel kiirusel kuni ks miljon korda sekundis. Tanu kérgesageduslikule
vibratsioonile, vesi jagatakse véaiksemates osades, mis hillem suunatakse
aurustumiskambrisse ja 18puks juhitakse vélja labi auruava. Seejérel
vaiksematest osakestest moodustub aur, mida ventilaator levitab ruumis. Selle
tulemusena niiskusesisaldus ruumis méargatavalt suurendab.

Ohutu kasutamise juhised

= Lugege see juhend téhelepanelikult enne selle seadme kasutamist.

= Seade on mdeldud kasutamiseks ainult kodustes tingimustes.

= Kui soovite tdmmata pistik seinakontaktist, &rge tbmmake see hoides
juhtmest.

= Arge asetage toitejuhtme vaiba alla ning drge katke see kinni.

= Arge kasutage seadet, kui mérkate mistahes silmaga nahtavat toitejuntme
vOi korpuse kahjustuse.

A

Kui toitejuhe on vigastatud, ohutuse tagamiseks tuleb see asendada
kvalifitseeritud teeninduse hooldustehnikul. Remontida seadet tohib ainult
volitatud hooldustehnik. Mittenduetekohane kasutamine v8ib kahjustada kasutajat.
Rikete korral viivitamatult péérduge teeninduskeskuse poole.

= Lugege see juhend hoolikalt enne seadme kasutamist.

= Veenduge, et seadmele margitud to6pinge vastab teie vérgupingele.

= Selleks, et valtida elektrildoki, &rge asetage seadet akende juurde, &rge
kastke seadet, toitepistik voi toitejuhet vette ja arge pihustage neile muid
vedelikke.

= Arge kasutage seadet sellistes ruumides nagu kook, et véltida rasvumist.
See niisutaja ei ole mdeldud &li voi rasva filtreerimiseks.

= Arge kasutage seadet plahvatusohtlike v6i siittivate materjalide laheduses.

= Arge kasutage seadet lahtise tule, ahju vdi muu soojusallika ldheduses.

= Arge kasutage seadet ruumis, kus on kogunenud gaas voi aur.

= Hoidke seadet vertikaalselt.

= Arge istuge seadmele ega asetage sellele raskeid esemeid.

= Alati eemaldage toitejuhe pistikupesast, kui seadet ei kasuta, samuti enne
puhastamist ja enne detailide vahetamist.

= Arge jatke seadet jarelevalveta tédtamise ajal. Ei tohi lubada lastel
kasutada seadet.

= Alati asetage seade kindlale tasasele pinnale.
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Arge suunake auruotsik vastu seina véi modbilit.

Ei tohi kasuta toodet, kui see ei ole kokku pandud I8puni.

Arge kasutage seadmes ja drge peske seda kuuma veega. Kasutage ainult
puhast kraanivett. Vee temperatuur ei tohi letada 40 °C.

Arge asetage seadet otsese paikesevalguse kitte. Soovitatavad
kasutamise tingimused - temperatuur 5 °C kuni 40 °C, suhteline 6huniiskus
alla 80% RH.

Arge asetage seadet kuuma ruumi, arvuti v6i tundlike elektriseadmete
kdrvale.

Et seade korralikult toimiks, see tuleb asetada kindlale tasapinnale.

Seade on mdeldud kasutamiseks ainult kodustes tingimustes.

Arge kasutage seadet viljas.

Arge kasutage seadet liiga niisketes ruumides, nagu vannituba, saun jms.
Ei ole soovitav asetada seadet klimaseadmete alla, kuna see vbib
mojutada Gmbritseva keskkonna suhtelist Shuniiskust.

Seade vajab regulaarset puhastamist - rohkem infot selle kohta osas
,Puhastamine ja hooldus®.

Arge kastke seadet vette. Arge peske seadet voolava vee all, vastasel
korral voite teha mérjaks seadme elektroonilised komponendid.

Korpuse puhastamiseks arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid,
nagu emulsioonid, kreemjad puhastusvahendid, poleerimisvahendid, jms.
Nad véivad kulutada graafilised infoméarkemarke, naiteks: kaalu,
margistuse, hoiatusmargid jms.

Kui pikka aega seadet ei kasuta, enne selle hoiule panekut puhastage
seda seestpoolt kuiva lapiga.

Arge valage paaki eeterlikud 8lid, aromaatsed lisandid, puhastusvahendid,
kuna see voib seadet kahjustada. Selliste lisaainete kasutamine vabastab
tootjat ja muljat mis tahes garantiikohustustest.
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ULTRAHELINHSUTIL.
OMANIKU KASUTUSJUHEND

* detailide joonis

Kork

Veepaak

Vee sisend
Kaepide
Punane liiliti

Filtri padrun

Esipaneel
Veepaagi kaan

Udu regulaator Ohuava

Odvalgustus Alus
Andur

Juhe & pistik

* T&3uhend:

Esmalt, hoidke seadet enne sisselUitamist pool tundi toatemperatuuril.

On soovitatav kasutada seadet temperatuuril alla 20°C, suhteline niiskus alla 80 % RH.
Kasutage puhast vett mitte Ue 40°C.

Kontrollige veepaaki, veenduge, et see on puhas.

Uhendage toitepistik ja lUitage seade sisse(MITTE KUNAGI ARGE KASUTAGE SEADET
KUI VEEPAAGIS EI OLE VETT), stitib peamine Chenduslamp. Seade hakkab t&de.

ToCetapid:

Vake veepaak seadmest v&ja, avage kaas ja t&tke veepaak puhta veega. Sulgege kaas ja
asetage paak ettevaatlikult korpusele.

Pange otsik veepaagi peal olevasse pessa.

Uhendage toitepistik ja lilitage seade sisse(MITTE KUNAGI ARGE KASUTAGE
SEADET KUI VEEPAAGIS EI OLE VETT), stitib peamine Chenduslamp. Seade hakkab
t&de.

KASUTUSJUHEND:

1.

2.
3.
4

Asetage masin siledale pinnale.

Valage veepaaki vett ja sulgege paagi kaas.

Asetage veepaak masina korpusele.

Kontrollige, kas pinge vastab sisendpingele ja pange pistik pistikupesasse.
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Lditage masina nupp OFF asendisse On, masin hakkab t&de udu v&jundiga MIN.

Udu mahu reguleerimiseks p&rake nuppu vaksest maksimum v&jundini.

P&hjal asuvat Govalgust saab reguleerida 1Uiti on /off.

Kui paagis on masina t&jaoks liiga vée vett, siis k&ab 3 jooksul masina automaatne alarm
ja t&damine IGppeb. Veepaagi punane LED tuli pdeb. LED ekraan kuvab mé&ki vool v&jas.
Téatke veega ja masin hakkab uuesti t&de.

® N o o

Puhastamine ja hooldus:

TAHELEPANU! Alati enne puhastamist IUitage seade vdja ja

thendage vooluv@gust lahti.

VGte tagada niisuti aastate pikkuse t&rgeteta toimimise jagides mdningaid lihtsaid
hooldusprotseduure. Kui teie vesi on kdva, mis sisaldab k&ges kontsentratsioonis kaltsiumi ja
teisi mineraalaineid, siis aja jooksul hakkab valge tolm ladestuma erinevatel pindadel ruumis.
Valge, Ghukese kile taoline aine hakkab tekkima ka veepaagis, anduril ja veepaagi sisepinnal. See
valge kiht takistab anduri ja masina nduetekohast toimimist.

Me soovitame j&rgmist:

1) Kasutage kiima keedetud vett va@ destilleeritud vett.

2) Puhastage andurit, veepaaki and paagi (ksust iga n&dal.

3) Vahetage sagedamini veepaagis Vett, et see oleks v&ske.

4) Veenduge, et enne seadme hoiustamist, kui te seda pikemat aega ei kasuta, valate vee veepaagist
ja kuivatate veendu.

5) Puhastage kogu seade ja veenduge, et kdk seadme osad on t&elikult kuivad kui seadet ei kasutata

pikemat aega.

Kuidas puhastada andurit:

1) Tilgutage 5-10 tilka puhastusvahendit anduri pinnale, oodake 2-5 minutit.
2) Punkige pinnalt katlakivi.

3) Loputage andurit puhta veega.

4)  Anduri puhastamiseks &ge kunagi kasutage teravaid vG k&vasid esemeid.

Kuidas puhastada veepaaki:

1) Puhastage veepaaki pehme lapiga, kui pinnal on liigset kirmet, siis leotage lappi &likas ja
korrake protsessi.

2) Kui kirmet on m&nes paagi stvendis, siis tilgutage sinna natuke &&tlikat ja puhastage harjaga.

3) Loputage paaki puhta veega.

KUIDAS PUHASTADA KERAAMILISE FILTRI SUSTEEMI:
1. Puhastage ja aktiveerige keraamilised kuulid peale kasutamist 1000L vee kasutamist
regulaarselt.
2. Eemaldage paagi kaanelt filter.
3. Valage valget &alikat klaasi ja leotage selles filtrit umbes 10 minutit.
4. Vake filter klaasist v&ja ja raputage seda korduvalt.
5. Puhastage ja loputage filtrit veelkord puhta veega.
Kui te ei kavatse niisutajat pikka aega kasutada, eemaldage filter veepaagist ja laske kuivada, siis
pakkige ta kaitsvasse pakendisse ja hoidke niisutaja k&val jahedas, kuivas ja pimedas ruumis.
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HOIUSTAMINE

1. Kui te ei kavatse niisutajat pikka aega kasutada veenduge, et kGk selle osad on kuivad, sealhulgas

t&kambri pihusti.

2. Arge hoiustage seadet veega veepaagis ja tétkambri pihustis.
3. Puhastage ja kuivatage filtri padrun enne selle hoiustamist. Hoidke filtri padrunit jahedas pimedas

kohas.

4. Hoidke niisutajat lastele k&tesaamatus kuivas ja jahedas kohas.

* TORKEOTSINGU VIHJED

Jagnev on t&keotsingujuhend, et aidata teil lahendada kdki probleeme, mis v@vad esineda

masina t&ga.

T&ge

Va@malikud p&hjused

Lahendus

Va@msuslamp v&jas va ei téda

Niisutaja ei ole vooluv&ku
Chendatud.

Uhendage toitejuhe pistikupessa
ja vajutage toitenuppu

Va@msuslamp sees kuid udu ei
ole

Veepaagis pole vett

Valage paaki vett

Turvalditi on IGv

Pingutage IQitit

Udu I&inab imelikult

Uus seade

Vadke veepaak vé&ja, avage
kaas, jake 12 tunniks
jahedasse kohta

Vesi on must v@ pikemat aega
seisnud

Puhastage veepaak, tétke puhta
veega

Va@msuslamp on sees aga masin
ei tada.

Veepaagis liiga palju vett

Eemaldage veepaak. Vdke
vékse topsiga paagist osa vett
vdja. Pange veepaak tagasi,
veenduge, et see on korralikult
paigas.

Pihustatava udu kogus on véke

Liiga palju mineraal ladestust
veepaagis

Puhastage andur

Vesi on liiga must va liiga kaua
seisnud paagis

Puhastage veepaak ja tétke
puhta veega

Ebanormaalne mira

Veepaagi  vibratsioon,  sest

veetase on liiga madal

Tétke veepaak

Masin on ebastabiilselt alusel

Asetage  masin  stabiilsele

siledale pinnale

Pihustatav udu v&jub dUiside
Umbert.

Veepaagi ja duisi vahel on
tthimikud

Kastke dUis natukeseks ajaks
vette, seej&el puhastage niiske
lapiga ja pange paaki tagasi

Jagnevat ei peeta rikkeks:

1. Kui teie vesi on v&ga raske (ebanormaalselt k&ge mineraalide sisaldus) niisutaja v&b toota valget
tolmu. See ei ole rike. Lahendus oleks filtri sagedam puhastamine v& pehmema vee kasutamine.

2. Kui te seisate niisutajale v&ga l&edal niisutaja, kuulete vee kulisemist. See on normaalne.

3. Masin t&dab vaga vaikselt, kuid mitte h&Hetult. Mlrataset véem kui 35DB peetakse

normaalseks.
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TEHNILISED ANDMED

Mudel: SPS-718

Toiteallikas: 220V~50Hz
Niisutusv@msus: 30W
\eepaagi maht: 3.5L

Max aurustuskiirus: 300mi/H
Miratase: <35dB(A)

i

mmm UTILISEERIMINE: Arge visake seda toodet sorteerimata olmej&&mete hulka,
selliste j&&mete kogumine vajab erikohtlemist.
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OWNER’S MANUAL OF ULTRASONIC HUMIDIFIER

Thank you for purchasing your new Ultrasonic Humidifier.

The humidifier helps you to restore an appropriate level of humidity and eliminate the discomfort
associated with dry air. We wish you many years of healthy indoor air with this efficient and effective
product.

We recommend you spend some time reading this instruction manual in order to fully understand all
the operational features it offers.

Read all the safety instructions carefully before use and keep this instruction manual for future
reference:

1) Please follow all the safety precautions listed below for safety and to reduce the risk of injury
or electrical shock.

2) - This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

3) - Before using this appliance ensure that the voltage of your electricity supply is the same as
that indicated on the rating plate of the appliance.

4) - Always place the humidifier on a hard, flat and level surface. Avoid exposure to direct
sunlight and always keep it away from walls and heat sources such as stoves, radiators, etc.
Warning: The appliance may not work correctly if it is not placed on a level surface.

5) - Do not insert or remove the electric plug on the appliance with wet hands.

6) - If the mains cable is damaged it must be replaced by the manufacturer, its service agent , or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

7) - To reduce the risk of electric shock, do not remove screws. The unit does not contain any
user-serviceable parts. Please leave all maintenance work to qualified personnel.

8) - Fill the tank with fresh, distilled or demineralised water. Do not switch on the appliance
when there is no water in the tank.

9) - Do not shake the appliance as this might cause the water spill over into the base unit.

10) If you spill any liquid into the unit, it can cause serious damage. Switch it off at the mains
immediately. Withdraw the mains plug and consult your dealer.

11) - Never touch the water or components while the unit is in operation.

12) - If there is an unusual smell when it is being used as described in these manual, switch the
appliance off, unplug it and have it examined by your dealer.

13) - Do not pour hot water into the tank, i.e. at a temperature in excess of 40<C.

14) - Unplug the appliance before cleaning it or removing the tank.

15) - Do not immerse the appliance or the mains cable or plug in water or other liquids.

16) - Never scrape the transducer with a hard tool. The humidifier must be cleaned regularly. To do
this, refer to the cleaning instructions in this manual.

17) - Disconnect the unit from the power supply when not in use and before cleaning.

18) Ensure that the mains cable does not touch any hot surface and that it does not overhang a
table edge.

19) - Never use this appliance in a room where aerosol products (sprays) are used or in a room or
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where oxygen is being administered.

20) - Do not put items of clothing or towels on top of the appliance. If the nozzle is obstructed, this
may cause the appliance to malfunction.

21) - When moving the appliance, lift it by the base unit and not by the water tank.

22) - Do not use the humidifier if the air in the room is already sufficiently humid (relative
humidity of at least 50%).

23) The ideal relative humidity level for human comfort is in fact between 45% and 60%. Excess
humidity shows up in the form of condensation on cold surfaces or cold walls in the room. To
measure the room’s humidity correctly, use a hygrometer available in most specialist shops
and hypermarkets.

24) - The humidifier is designed for indoor and domestic use only.

*Working Principle: Your Ultrasonic Humidifier uses an ultrasonic high-frequency oscillator to
break up water into tiny water particles with the diameter of about 1-5um.The ventilation system then
blows out this water into the dry air where they evaporate to give the required humidity. The clearly
visible smooth and even fog can be coming out the unit.

Why humidify the air ?

When the air is dry, especially in the winter months, it can become unpleasant and even unhealthy.
Leading to increased levels of static electricity, dry skin, cracked lips and even noise bleeds. Optimal
humidity is between 45~65% relative humidity. During the winter months though, relative humidity in
the average home can drop to below 20%.

Low humidity can lead to a variety of conditions that cause ill health. Dust particles, bacteria ,viruses,
dust mite feces that are normally trapped by the moist nasal membrane lining in the nose can more
easily get into the lungs when the air is dryer and thus reduce the body’s natural defence mechanism.
These invaders overload the immune system and irritate the mucous membranes resulting in more
coughing and susceptibility to disease.

The machine is an ideal ultrasonic humidifier for homes, apartments, offices and anywhere there is
low humidity. Ultrasonic water vapour is highly beneficial to individuals. their biggest advantage is
high performance combined with low energy consumption.

How do ultrasonic humidifiers work?

Ultrasonic humidifiers used ultrasonic high frequency oscillation to break up water into tiny water
particles about 1.5 microns in diameter. The ventilation system blows out this water into the fry air
where they evaporate to give the required humidity. The clearly visible smooth and even fog can be
seen out of the unit.

*Correct Humidity Level:

What exactly is relative humidity: Relative humidity is the percentage of the actual water
vapor contains to the saturated water vapor contains under the same definite temperature and space.
We normally mark it with %6RH, like 45% RH. Atomosphereic air always contains water vapor, the
percentage of which depends the meterological conditions. The higher the temperature is the more the
air keeps water vapor. Therefore, we use the concept of ‘relative humidity”. When the cold air ins
heated up to the comfort temperature in winter, the relative percentage of the water vapor falls which
means the relative humidity drops. In order to keep a comfortable and health environment at home, we
need some artificial addition of water or water vapor to room air- that’s air humidification.
® |deal relative humidity levels under different situations.

The most comfort RH for human being  45-65% RH
Ideal RH for prophylactic and curative purpose: 40-55% RH
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Computer and telecom apparatuses: 45-60%RH
Furniture and musical instrument: 40-60%RH
Library art gallery and museums: 40-60% RH

* exploded view

Nozzel

Water Tank

Water Inlet
Handle

Reed Switch

Filter Cartridge

Front Panel —= Water Tank Cover
Mist Adjustment ——‘ Wind Outlet
Nightlight Button———¢o Base
Transducer

Cord & Plug

*Operation Instructions:

e First Operation, put unit in the room temperature for half of an hour before running.

e It is recommended to use the unit under temperature of 20 degree C, relative humidity less
than 80% RH.

e Use clear water not over 40 degree C

e  Check the water basin, make sure it is clear.

e Connect the power plug and switch on the unit (NEVER RUN THE UNIT WHEN THERE IS
NO WATER IN WATER BASIN), the main connection lamp will be on. The unit starts
working.

Operation steps:

Take the water tank out of the unit, open the water tank cover and fill the tank with clear water. Close
the cover and put the tank onto the base unit carefully.

Put the nozzle into the socket on top of the water tank.

Connect the power supply, switch on the unit (NEVER RUN THE UNIT WHEN THERE IS NO
WATER IN WATER BASIN), the main connection lamp will on. The unit will begin working.

INSTRUCTIONS TO USAGE:

Put the machine on a flat surface.

Fill the water into the water tank, and then tighten the tank cover.

Put the water tank on the main base.

Check if the rated voltage meets the input voltage, and plug into the socket

Switch on the machine knob from OFF to On, the machine begins to work with mist output

g s~ wDn e
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in MIN.

6. Rotate the knob to adjust the mist volume from small out-mist to max out-mist .

7. Nightlight bottom can control the nightlight on /off .

8. Once the water in the basin is too little to keep the machine working, the machine will
automatically alarm 3 seconds and then stop working. The water tank background light of
red LED will be on. LED display shows power off symbol. Refill the water, and the machine
will restart.

Cleaning and maintenance:

ATTENTION! Always switch off and unplug the unit before cleaning.

1
2)
3)
4)

5)

You can ensure many years of trouble free operation of your humidifier by following a few simple
maintenance procedures. If your water is hard, containing high concentrations of calcium and
other minerals, then over a period of time white dust will start to deposit on the various surfaces in
the room. A white, film-like substance will also start to develop in the water basin, on the
transducer and on the inner surface of the water tank. This white film will impede the proper
function of the transducer and the operation of the machine.

We recommend the following:

Use cold boiled water or distilled water.

Clean the transducer, water tank and basin unit every week.

Change the water in water tank more often to keep it fresh.

Make sure to pull out the water from the water tank and dry the water basin before you store the
unit unused for a long period of time.

Clean the whole unit and make sure that all parts of the unit are dried completely before unused
for longer period of time.

How to clean the transducer:

1
2)
3)
4

Put 5-10 drops of cleaning abluent on the surface of the transducer, wait for 2-5 minutes.
Brush off the scale from the surface.

Rinse the transducer with clean water.

Never use sharp or solid objects for cleaning the transducer

How to clean the basin unit:

1

2)

3)

Clean the water basin with soft cloth .if there is excess film on the surfaces, then soak the cloth
with vinegar and repeat the process.

If there is a film in any of the depressions along the basin ,drop a bit of vinegar into depression
and clean it out with a brush.

Rinse the water basin with clean water.

HOW TO CLEAN THE CERAMIC FILTER SYSTEM:

1. Clean and activate the ceramic balls after use of 1000L water regularly.

2. Remove the filter from the tank cover.

3. Putsome white vinegar into a glass, soak the filter in the vinegar for about 10 minutes.
4. Remove the filter from the glass and shake it several times.

5. Clean and rinse the filter once again with fresh water.

If you don’t plan to use the humidifier for a long time, remove the filter from the water tank and let it
dry thoroughly, then wrap it in protective packaging and keep it next to the humidifier in a cool, dry
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and dark storage space.

STORAGE

1. If you are not going to use the humidifier for a long time, make sure that all its parts are dry,
including the operating chamber of the sprayer.

2. Do not store the unit with water in the water tank and in the operating chamber of the sprayer.

3. Clean and dry the filter-cartridge before taking it away for storage. Keep the filter-cartridage in a

cool darkened place.

4. Keep the humidifier away from children in a dry cool place.

*TROUBLESHOOTING TIPS

The following is a troubling shooting guide to help you solve any issues that may have with the

operation of the machine.

Trouble

Possible reasons

Solution

Power lamp off or does not
work

Humidifier is not plugged into
the power outlet or loose.

Connect power cord to
electrical outlet and press power

button

Power lamp is on but no mist

No water in water tank

Fill water into water tank

Security switch is too loose

Tighten the switch

The mist has a strange odour

A New unit

Take out water tank, open cover,
let it stay 12 hours in cool
position

It either has dirty water or the
water has been stagnant too
long

Clean water tank, fill with clear
water

Power light is on, but the
machine doesn’t work.

Too much water in the water
basin

Remove the water tank. Take a
small cup and remove some of
the water from the machine’s
water basin. Reinsert the water
tank and make sure that it sits

properly

The volume of spray mist is too
low

Too much mineral scale in the
water basin

Clean transducer

Water is too dirty or water kept
too long in the tank

Clean water tank and refill with
clean water

Abnormal noise

Vibration in the water tank
because the water level too low

Fill the water tank

Machine is on and unstable
surface

Move the unit to a stable flat
surface

Spray mist is coming out of the
area around the jets.

There are gaps between the
nozzle and water tank

Dip the nozzle in water for a
while clean it with a damp
cloth and put it back to the tank.

The following is not considered faulty operation:
1. if your water is very hard( containing abnormally high levels of minerals) the humidifier may
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produce white dust. This is not a malfunction. The solution would be to clean the filter more often
or use softer water.
2. If you stand very close to the humidifier, you will hear the gurgling sound of water. this is normal.
3. The machine operate very quietly but it is not completely silent. Noise levels less than 35DB is
considered normal.

TECHNICAL DATA

Model: SPS-718

Power supply: 220V~ 50Hz
Humidify power: 30W

Water tank capacity: 3.5L

Max Evaporation Rate: 300ml/H
Noise level: <35dB(A)

)i

mmmm D ISPOSAL.: Do not dispose this product as unsorted municipal waste, collection of

such waste separately for special treatment is necessary.
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